NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 9.05mm -

8.5x55 Blaser

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

¢ Diameter (inside): 9.05mm
e Caliber: 8.5x55 Blaser
e Diameter (outside): 15mm

Attributes

e Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 9.05mm - 8.5x55 Blaser
¢ Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008749

e Mfr. No.: 3000241-9,05

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 9.05mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Halskalibrierring

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings (9,05mm 8,5x55 Blaser). Dieser Leitfaden
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Halskalibrierring auferhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufinformationen lber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Halskalibrierring nur mit kompatiblen TriebelHalsmallwerkzeugen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Arbeiten Sie in einem gut belUfteten Bereich, um das Risiko von Dampfen oder Staub zu minimieren.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Werkzeugs.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben und der
Arbeitsbereich sauber ist.
2. Installation:
o Entfernen Sie den alten Halskalibrierring vorsichtig von lhrem Werkzeug.
o Setzen Sie den neuen TRIEBEL Halskalibrierring ein, indem Sie ihn in die daflir vorgesehene
Halterung drlcken.
o Stellen Sie sicher, dass der Ring fest sitzt und keine Licken vorhanden sind.
3. Verwendung:
o Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers fur Ihr HalsmaBwerkzeug.
o Fuhren Sie den Kalibrierungsprozess gemall den Anweisungen durch.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Kalibrierrings wahrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr Elektroschrott und nicht mehr benétigte
Werkzeuge.

¢ Trennen Sie das Produkt von anderen Abfallen, um eine umweltgerechte Entsorgung zu gewahrleisten.

¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder Rlckrufen, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten oberste Prioritat hat. Halten Sie sich



an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Neck Size
Bushings

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing 9.05mm 8.5x55 Blaser. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of this product. Please read this
document carefully before using the bushing.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the bushing is compatible with your specific neck sizing die.
Inspect the bushing for any signs of damage or wear before use.

¢ Store the bushing in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.
Avoid using the bushing for any purpose other than its intended use.

Keep the bushing out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear when handling and using the bushing to prevent eye injuries.

¢ Ensure that your workspace is clean and free from distractions while using the bushing.

¢ Do not exceed the recommended specifications for the bushing, as this could lead to malfunction or
injury.

¢ If you experience any issues while using the bushing, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your neck sizing die is clean and free from debris.
o Gather all necessary tools and equipment before beginning the installation.

2. Installation:

o Carefully remove the TRIEBEL neck size bushing from its packaging.
o Insert the bushing into the neck sizing die, ensuring that it fits snugly and securely.
o Tighten any screws or fasteners as necessary to hold the bushing in place.

3. Usage:

o Follow the manufacturer's instructions for the neck sizing die to ensure correct usage.
o Use the bushing only as specified for the caliber of 8.5x55 Blaser.
o Monitor the bushing during use for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bushing responsibly in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the bushing in household waste; check for recycling options in your area.

e If the bushing is damaged or no longer usable, contact your local waste management facility for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please refer to the contact
information provided by your retailer or visit the manufacturer's website for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
TRIEBEL Neck Size Bushing. Always prioritize safety and consult professionals if you have any questions or
concerns. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Casquillo de Tamano de Cuello Triebel

Introduccidn
Gracias por elegir el Casquillo de Tamario de Cuello Triebel. Este producto esté disefiado para ser utilizado en

matrices de tamafo de cuello Triebel y asegurar un ajuste preciso. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Utiliza el casquillo solo para el propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el casquillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Si notas algun defecto, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
instalacion y el uso.

AsegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

No fuerces el casquillo en la matriz. Si no encaja facilmente, verifica que no haya obstrucciones.

Mantén las manos alejadas de las partes moéviles de la matriz durante el uso.

No uses el casquillo si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
o Asegurate de que la matriz esté limpia y libre de residuos.

2. Instalacion:

o Inserta el casquillo de tamafio de cuello en la matriz correspondiente.

o AsegUrate de que esté asentado correctamente y no esté torcido.

o Aprieta la matriz segun las especificaciones del fabricante, asegurandote de no aplicar demasiada
fuerza.

3. Uso:

o Utiliza el casquillo solo en el calibre especificado (8.5x55 Blaser).
o Realiza pruebas de ajuste en un cartucho de prueba antes de usarlo en municién real.
o Si experimentas resistencia al usar el casquillo, detente y verifica la instalacion.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de usar el casquillo, retiralo cuidadosamente de la matriz.
o Limpia el casquillo y la matriz para evitar acumulacién de residuos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El casquillo debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
* No lo tires a la basura comun. Consulta a un centro de reciclaje o eliminacién de residuos peligrosos en tu

area.
¢ Si el casquillo estd dafado, asegurate de manejarlo con cuidado para evitar lesiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, contacta a un punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier detalle relevante sobre tu consulta.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el
Casquillo de Tamafio de Cuello Triebel. Recuerda que la seguridad es lo primero, y siempre es mejor prevenir
gue lamentar. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour les Douilles de
Dimensionnement de Cou TRIEBEL

Introduction

Merci d'avoir choisi la Douille de Dimensionnement de Cou TRIEBEL 9.05mm 8.5x55 Blaser. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation et une manipulation
slres de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser la douille.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que la douille est compatible avec ta matrice de dimensionnement de cou spécifique.
Inspecte la douille pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Range la douille dans un endroit s(r, sec et a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.
Evite d'utiliser la douille & d'autres fins que son utilisation prévue.

Garde la douille hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation et de I'utilisation de la douille pour prévenir les
blessures oculaires.

¢ Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions pendant |'utilisation de la
douille.

o Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour la douille, car cela pourrait entrainer un
dysfonctionnement ou des blessures.

¢ Si tu rencontres des problemes lors de I'utilisation de la douille, cesse immédiatement son utilisation et
consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ta matrice de dimensionnement de cou est propre et exempte de débris.
o Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o Retire soigneusement la douille de dimensionnement de cou TRIEBEL de son emballage.

o Insére la douille dans la matrice de dimensionnement de cou, en t'assurant qu'elle s'adapte bien et
en toute sécurité.

o Serre toutes vis ou attaches nécessaires pour maintenir la douille en place.

3. Utilisation :

o Suis les instructions du fabricant pour la matrice de dimensionnement de cou afin d'assurer une
utilisation correcte.

o Utilise la douille uniguement comme spécifié pour le calibre 8.5x55 Blaser.

o Surveille la douille pendant |'utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination

* Elimine la douille de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas la douille dans les déchets ménagers ; vérifie les options de recyclage dans ta région.



¢ Sila douille est endommagée ou n'est plus utilisable, contacte ton installation de gestion des déchets
locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, tu peux assurer une expérience sdre et efficace
avec la Douille de Dimensionnement de Cou TRIEBEL. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels
si tu as des questions ou des préoccupations. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole
per Colletti TRIEBEL

Introduzione

Grazie per aver scelto la Bushing per Colletti TRIEBEL 9.05mm 8.5x55 Blaser. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare la bushing.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi sempre che la bushing sia compatibile con il proprio die di dimensionamento del collo
specifico.

¢ Ispezionare la bushing per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Conservare la bushing in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Evitare di utilizzare la bushing per qualsiasi scopo diverso da quello previsto.

Tenere la bushing fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare occhiali protettivi quando si maneggia e si utilizza la bushing per prevenire infortuni agli occhi.

¢ Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni durante I'uso della bushing.

* Non superare le specifiche raccomandate per la bushing, poiché cid potrebbe portare a malfunzionamenti
o infortuni.

¢ Se si verificano problemi durante |'uso della bushing, interrompere immediatamente I'uso e consultare un
professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il die di dimensionamento del collo sia pulito e privo di detriti.
o Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovere con cautela la bushing per il collo TRIEBEL dalla sua confezione.

o Inserire la bushing nel die di dimensionamento del collo, assicurandosi che si adatti in modo sicuro
e saldo.

o Serrate eventuali viti o fermi necessari per mantenere la bushing in posizione.

3. Utilizzo:

o Sequire le istruzioni del produttore per il die di dimensionamento del collo per garantire un utilizzo
corretto.

o Utilizzare la bushing solo come specificato per il calibro di 8.5x55 Blaser.

o Monitorare la bushing durante |'uso per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la bushing in modo responsabile, in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire la bushing nei rifiuti domestici; verificare le opzioni di riciclaggio nella propria area.
¢ Se la bushing & danneggiata o non piu utilizzabile, contattare I'impianto di gestione dei rifiuti locale per



metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza della Bushing per Colletti TRIEBEL, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o di visitare il sito web del produttore per
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con
la Bushing per Colletti TRIEBEL. Dare sempre priorita alla sicurezza e consultare professionisti se si hanno
domande o preoccupazioni. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIEBEL Nakke
Storrelse Bushings

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Nakke Stgrrelse Bushing 9.05mm 8.5x55 Blaser. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og handtering av dette produktet. Vennligst les
dette dokumentet ngye fgr du bruker bushingen.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at bushingen er kompatibel med din spesifikke nakke stgrrelse die.
e Inspiser bushingen for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

e Oppbevar bushingen pa et trygt, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Unnga a bruke bushingen til andre formal enn dets tiltenkte bruk.

Hold bushingen utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk vernebriller ndr du handterer og bruker bushingen for & unnga gyeskader.

* Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner mens du bruker bushingen.

¢ Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for bushingen, da dette kan fore til feil eller skade.

e Hvis du opplever problemer mens du bruker bushingen, slutt & bruke den umiddelbart og kontakt en
profesjonell.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at nakke stgrrelse die er ren og fri for rusk.
o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Ta forsiktig ut TRIEBEL nakke stgrrelse bushing fra emballasjen.
o Sett bushingen inn i nakke stgrrelse die, og sgrg for at den passer godt og sikkert.
o Stram eventuelle skruer eller festemidler etter behov for a holde bushingen pa plass.

3. Bruk:

o Fglg produsentens instruksjoner for nakke starrelse die for & sikre korrekt bruk.
o Bruk bushingen kun som spesifisert for kaliberet 8.5x55 Blaser.
o Overvak bushingen under bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast bushingen ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.

e |kke kast bushingen i husholdningsavfall; sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.

e Hvis bushingen er skadet eller ikke lenger kan brukes, kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for
riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende TRIEBEL Nakke Stgrrelse Bushing, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som er gitt av din forhandler eller besgk produsentens nettsted for assistanse.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
TRIEBEL Nakke Stgrrelse Bushing. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter fagfolk hvis du har spgrsmal eller
bekymringer. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
wysokiej jakosci i bezpieczehstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnos¢.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze Tuleja do Formatowania Szyjki jest odpowiednia do uzywanego kalibru (8.5x55 Blaser).
e Zawsze stosuj ochrone oczu i rekawice podczas pracy z narzedziami i akcesoriami.

¢ Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ Tulei samodzielnie.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania narzedzi.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy Tuleja do Formatowania Szyjki jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Montaz:

o W16z Tuleje do odpowiedniego uchwytu matrycy.
o Upewnij sie, ze Tuleja jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzyj Tulei zgodnie z instrukcjami producenta.
o Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.
o Regularnie sprawdzaj, czy Tuleja dziata prawidtowo podczas uzytkowania.

4. Zakonczenie:

o Po zakonczeniu pracy oczy$¢ Tuleje z resztek materiatu.
o Przechowuj Tuleje w odpowiednim miejscu, aby unikngé¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadéw, jesli jest to zabronione.
e Sprawdz, czy lokalne przepisy pozwalajg na recykling materiatéw uzytych w produkcie.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowa producenta.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczehstwa. Zyczymy udanego uzytkowania Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL!



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL kaulakoon bushingin kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia mahdollisista tuotteen palautuksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kaytad TRIEBEL kaulakoon bushingia vain yhteensopivien kuorintatydkalujen kanssa.

Varmista, etta tydkalut ovat kunnossa ennen bushingin asentamista.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat kuorintatyodkaluja.

Al3 yritd muokata tai korjata bushingia itse.

Jos huomaat epatavallista kayttaytymista tai vaurioita, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteys
asiantuntijaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.

2. Asennus:

o Aseta TRIEBEL kaulakoon bushing yhteensopivaan kuorintaty6kaluun.
o Varmista, etta bushing on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.
o Kiinnita tydkalu tukevasti tyopoytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.

3. Kaytto:

o Kaynnista kuorintatydkalu ja seuraa valmistajan ohjeita.
o Varmista, etta bushing toimii oikein koko prosessin ajan.
o Lopeta kayttd, jos huomaat ongelmia tai epatavallista melua.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jateohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja
Lisatietoja ja tukea varten voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on

tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL kaulakoon bushingin! Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Halsstorlek
Bushings

Introduktion

Tack for att du har valt TRIEBEL Halsstorlek Bushing 9.05mm 8.5x55 Blaser. Denna produkt ar utformad for att
anvandas med Triebel halsstorlek dies och erbjuder en saker och effektiv |6sning for kalibrering. For att
sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg for att skydda 6gon och hud.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

¢ Anvand endast den specifika bushing som ar avsedd for din kaliber (8.5x55 Blaser).

¢ Undvik att anvanda produkten i kombination med andra verktyg som inte ar kompatibla.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att bushingen ar ren och fri fran skrap.
o Se till att din halsstorlek die ar korrekt installd for kalibern 8.5x55 Blaser.

2. Installation:

o Skruva fast bushingen i halsstorlek die enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att bushingen sitter fast ordentligt och ar korrekt justerad.

3. Anvandning:

o Folj de specifika instruktionerna for kalibrering med halsstorlek die.
o Utfor kalibreringen ldangsamt och kontrollerat for att undvika skador pa bade produkten och dig
sjalv.

4. Efter anvandning:

o Rengdr bushingen och die efter anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara produkten pa en saker plats.

Avfallsanvisningar

¢ Avyttra produkten enligt lokala avfallsregler.
e Ldmna in trasiga eller oanvéndbara produkter till en atervinningsstation eller enligt anvisningar fran
lokala myndigheter.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av TRIEBEL Halsstorlek Bushing, vénligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.



Navod k bezpecnému pouzivani redukcni viozky
TRIEBEL pro krk

Uvod

Tento dokument obsahuje ddleZité informace o bezpe¢ném pouZzivani redukéni viozky TRIEBEL Neck Size
Bushing, ktera je urcena pro krkové lisy. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouziti
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a bezpecnostni normy.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni vyrobku, prestaiite jej pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred a po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je redukéni viozka Cistd a v dobrém stavu.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred zranénim.

Pfi manipulaci s lisem dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v jeho navodu.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Pri praci s vyrobkem se ujistéte, ze vase pracovni prostredi je dobre osvétlené a usporadané.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cistd a organizovana.

2. Instalace:
o Opatrné vlozte reduk¢ni viozku do krkového lisu podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, ze je vlozka spradvné usazena a zajisténa.
o Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano pred pouzitim.

3. Pouziti:

o PouZzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urc¢enim.
o Sledujte proces a dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli zranéni.

4. Udrzba:

o Po pouziti ddkladné vycistéte reduk¢ni vioZku a uloZte ji na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nebezpelny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného
odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici veskeré potrebné informace o vyrobku, v€etné ¢isla modelu a
datumu zakoupeni.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani redukéni viozky TRIEBEL Neck Size Bushing a
predejdete potencialnim rizikim. Dékujeme, Ze se starate o svou bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich.
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